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pret
Vilaams Gewest u.c.

(Nederlandstalige rechtbank van eerste aanleg te Brussel lagums sniegt prejudicialu noléemumu)

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Regionalie tiesiskie reguléjumi, kas nosaka no atjaunojamiem
energoresursiem sarazotas elektroenergijas bezmaksas sadali attiecigaja regiona esos$ajas sistémas —
Diferenciacija atkariba no zalas elektroenergijas izcelsmes — EKL 28. un 30. pants — Briva precu
aprite — Direktiva 2001/77/EK — 3. un 4. pants — Valsts zalas energijas razo$anas atbalsta
mehanismi — Direktiva 2003/54/EK — 3. un 20. pants — Direktiva 96/92/EK — 3. un 16. pants —
Elektroenergijas iekséjais tirgus — Pieeja sadales sistémam atbilstosi nediskriminéjosiem tarifu
nosacijumiem — Sabiedrisko pakalpojumu saistibas — Nesamérigums

Kopsavilkums — Tiesas (otra palata) 2016. gada 29. septembra spriedums

1. Prejudiciali jautajumi — Pienemamiba — Liuigums, kurd nav nordditi vérsanas Tiesa iemesli —
Nepienemamiba

(EKL 267. pants; Tiesas Reglamenta 94. panta c) punkts)

2. Prejudiciali jautajumi — Tiesas kompetence — AtbilstoSo Savienibas tiesibu aspektu
identificésana — Atsauces neesamiba liguma — letekmes neesamiba

(LESD 267. pants)

3. Pre¢u briva aprite — Kvantitativi ierobezojumi — Pasakumi ar lidzveértigu iedarbibu —
Regiondlais tiesiskais reguléjums, kas nosaka rezimu, saskand ar kuru konkréta regiona esosajas
sadales sistémds tiek veikta zalas elektroenergijas bezmaksas sadale — lespéjas izmantot So reZimu
attiecindasana tikai uz zalo elektroenergiju, ko razZosanas iekartas tiesi ievada Sajas sadales sistémas
vai dalibvalsti, kura ir Sis redions, esosajas sadales sistémas — Nepielaujamiba —
Sameériguma principa parkapums

(EKL 28. un 30. pants; Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2003/54 3. panta 2. un
8. punkts un 20. panta 1. punkts; Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 96/92 3. panta
2. un 3. punkts un 16. pants; Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/77/EK 3. un
4. pants)

1. Skat. noléemuma tekstu.

(sal. ar 40.—42. punktu)
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2. Apstaklis, ka valsts tiesa prejudicialo jautajumu ir izteikusi, formali atsaucoties uz noteiktam
Savienibas tiesibu normam, neliedz Tiesai sniegt $ai tiesai visus interpretacijas elementus, kas tai var
bat noderigi, izspriezot izskatamo lietu, neatkarigi no ta, vai $i tiesa savu jautajumu formuléjuma uz
tiem atsaukusies. Saja zina Tiesai no visas valsts tiesas iesniegtas informacijas un tostarp no lémuma
par prejudicialu jautajumu uzdosanu pamatojuma ir tiesibas noskirt tos Savienibas tiesibu elementus,
kuriem ir nepieciesama interpretacija, nemot véra strida prieksmetu.

(sal. ar 43. punktu)

3. EKL 28. un 30. pants, ka arl Direktivas 2003/54 par kopigiem noteikumiem attieciba uz
elektroenergijas iekséjo tirgu un par Direktivas 96/92 atcel$anu 3. panta 2. un 8. punkts un 20. panta
1. punkts, Direktivas 96/92 par kopigiem noteikumiem attieciba uz elektroenergijas iekséjo tirgu
3. panta 2. un 3. punkts un 16. pants, ka ari Direktivas 2001/77 par tadas elektroenergijas pielietojuma
veicinasanu iekséja elektribas tirga, kas razota, izmantojot neizsiksto$os energijas avotus, 3. un 4. pants,
tos aplukojot kopsakara, ir jainterpreté tadéjadi, ka tie nepielauj tiesisku reguléjumu, kura ir noteikts
rezims, saskana ar kuru konkréta regiona esosajas sadales sistémas tiek veikta zalas elektroenergijas
bezmaksas sadale, bet iespéja izmantot So rezimu ir ierobezota, paredzot, ka tas attiecas tikai uz zalo
elektroenergiju, ko razosanas iekartas tie$i ievada minétajas sadales sistémas, vai tikai uz zalo
elektroenergiju, ko $adas iekartas tiesi ievada dalibvalsti, kura ir Sis regions, esosajas sadales sistémas.

Proti, pirmkart, lai gan $ads tiesiskais reguléjums ir vienadi piemérojams visiem elektroenergijas
piegadatajiem, kas izmanto konkrétaja regiona eso$u sadales sistému, tomér saskana ar minéto
reguléjumu So piegadataju piegadata elektroenergija tiek atbrivota no sadales izmaksu samaksas tikai
tiktal, ciktal ta ir zala elektroenergija, kas tiesi ievadita $ada sistéma vai dalibvalsti, kura ir $is regions,
eso$aja sadales sistéma, un tadéjadi tas paredz atskirigu attieksmi pret elektroenergijas piegadatajiem
atkariba tostarp no zalas elektroenergijas, ko $ie piegadataji tirgo, izcelsmes. Sadas atskirigas
attieksmes attaisnojuma nolikam nevar atsaukties nedz uz Direktivas 96/92 11. panta 3. punktu, nedz
Direktivas 2003/54 14. panta 4. punktu ka tadiem.

Otrkart, gan saskana ar Direktivas 96/92 3. panta 2. punktu, gan Direktivas 2003/54 3. panta 2. punktu
noteiktajam sabiedrisko pakalpojumu saistibam ir jabut nediskriminéjosam un turklat janodros$ina, ka
Savienibas elektroenergijas uznémumiem ir vienlidziga piekluve valstu patérétajiem. Minéta atskiriga
attieksme var ietekmét tostarp Savienibas elektroenergijas uznémumu vienlidzigu piekluvi valstu
patérétajiem Direktivas 2003/54 3. panta 2. punkta izpratné.

Visbeidzot, $ads tiesiskais reguléjums var vismaz netiesi un potenciali likt skérslus elektroenergijas, it
ipasi zalas elektroenergijas, importam no citam dalibvalstim. Proti, $ads tiesiskais reguléjums, tostarp
tadé], ka tas mudina tirgus dalibniekus, it ipasi elektroenergijas piegadatajus, iegadaties zalo
elektroenergiju, kas razota konkrétaja regiona vai dalibvalsti, kura ir $is regions, to ekonomisko
prieksrocibu dél, kas izriet no $is elektroenergijas bezmaksas sadales, ir jakvalifice ka EKL 28. panta
paredzétais pasakums ar kvantitativajam ierobezojumam lidzvértigu iedarbibu.

Runajot par samériguma principa ievéro$anu, lai gan dalibvalstim principa ir atlauts ierobezot $adu
shému sniegto labumu, to attiecinot vienigi uz to teritorija notiekoso zalas elektroenergijas razosanu,
zalas elektroenergijas bezmaksas sadales rezima, kas ieviests ar $adu tiesisko reguléjumu, mérkis —
atskiriba no valsts zalas elektroenergijas atbalsta shémam iepirkuma saistibu vai zalo sertifikatu
veida — nav sniegt tieSu atbalstu zalas elektroenergijas razotajiem. Proti, zalas elektroenergijas
bezmaksas sadale veido finansialu priek$rocibu, kas tiek sniegta pirmam kartam minétas
elektroenergijas piegadatajam un kas — attieciga gadijuma un atkariba tostarp no pardosanas cenas, ko
piegadatajs ieklauj rékina par ta piegadato elektroenergiju patérétdjam, — var zinama meéra un inducéta
veida sniegt labumu ar1 patérétajam.
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Turpretim $ads atbalsta mehanisms nesniedz arl nekadu noteiktibu attieciba uz faktu, ka ekonomiska
prieksrociba, ko tas $ada veida rada piegadatajiem, galu gala tiks faktiski un butiski piedavata zalas
elektroenergijas razotajiem, it ipasi vismazakajam vietéjam razo$anas iekartam, uz kuram vérsti
atbalsta pasakumi un kuram nav vienlaicigi razotaja un piegadataja statusa. Proti, labums, ko $adi zalas
elektroenergijas razotaji attieciga gadijuma gis no minétas ekonomiskas prieksrocibas, bus atkarigs no
dazadam tirgiem raksturigdm nejausibam, pieméram, elektroenergijas cenas $ajos tirgos, pieprasijuma
un piedavajuma vai ari spéku saméra starp esosSiem tirgus dalibniekiem, ka ari no ta, cik liela méra
piegadataji vélésies laut razotajiem gt labumu no $is prieksrocibas. Tacu, nemot véra, ka iespéjamais
atbalsts, ko $ads bezmaksas sadales rezims varétu radit pasam zalas elektroenergijas razotajam, ir
vienlaikus netie$s un nenoteikts un tam ir gadijuma raksturs, nav konstatéjama pat $i rezima
piemérotiba tam, lai sasniegtu izvirzito legitimo meérki, proti, efektivi stimulét tirgus dalibniekus razot
vairak zalas elektroenergijas, neraugoties uz tai raksturigajam papildu razosanas izmaksam, tadéjadi
palidzot dalibvalstim sasniegt tam ar Direktivas 2001/77 3. pantu noteiktos valsts orientéjosos
razosanas mérkus. No ta izriet, ka minétais tiesiskais reguléjums neatbilst prasibam, kas izriet no
sameériguma principa, un ka apdraudéjumi, kurus tas rada treSo personu brivai pieejai sadales
sistémam, kas istenojama nediskriminéjosos apstaklos, un prec¢u brivai apritei, tatad nevar tikt
attaisnoti ar minéto mérki.

(sal. ar 82., 83., 87., 89., 90., 97., 98., 111.—-117. un 119. punktu un rezolutivo dalu)
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